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ement are data adjusted and
3 Tons of rail
revenue freight loaded.

Jan. 21, 1972

Le présent supplément comprend les chiffres désalsonna-
lisés et non désaisonnalisés du trafic ferroviaire commercial,

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DéSAISONNAL[SF'ES

| SECTION 1.
| August
TABLE — TABLEAU 8. =
| Tgns of rail revenue freight loaded {thousand tons) — Trafic ferro- Nov. Oc 158 Sept. Aot
! widire commercial (milliers de tonnes) 1971
| Tans loaded — Total — Milliers de tonnes ..........coc0unus 175:58) 18,644 18,483 18,790
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
SECTION 4. Balance in fund, end of period — Solde en
caigse, fin de période ........ R <. v oo s o oRE ve 273.9
TABLE — TABLEAU 10. August — AoQt 1971
Activities of the unemployment insurance TABLE — TABLEAU 11. Nov. 1971
commission — Opérations de la commission Timec lost in work stoppages (thousand man-
d’assurancv-clg_g_mi&g working days) — Perte de temps par arrdt de
travail (milliers de jours-homme de travail)
i Unemployment insurance - Assurance-chdmage:

Claims and benefit payments (thousands) — Ré- Totailo. , . ewgigel.« oo c GO ST . ) BT 233.2
clamations et prestations (milliers) Forestry — Forestage L. i NS, s e E o 2.8
Claimants for unemployment insurance bene- Fishing and trapping — Péche et piégeage .........

fits ~ Réclamants de prestations d'assu- Mines, quarries and oil wells — Mines, (nrrlbru
rance-ChOMAage .......coccivinierrnninianes o 410.5 et _pullts. de pétrole .. .. S NSRS . ... ... .98, 9.7
Initial and renewal claims filed — Réclama- Manufacturing ~ Total -~ Fabrication ..... T e AT 185.8
! tions initiales et renouvelées déposées ... 129.2 Food and beverages — Aliments et boissons ....., 14.3
; Beneficiaries (estimated) ~ Benéficiaires Tobacco products = Produits du tabac ........... -
[ (chiffres approximatifs) .................. o Rubber - Caoutchouc -
Number of weeks compensated — Nombre de Leather — Cuir .,..... - -
semaines de prestations ,.................. 1,164 ECRE TR ... ool ole o o B - ooxere helascs o & s o oLRERETE -
Amount of benefits (million dollars) — Pres- Knitting mills — Bonneterie =
| tations versées (millions de dollars) ..... 46 .01 Clothing — Vétements o -

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- NoodA=SBOBE. ... ... ..E.. 5% OB 2 ok 0.8

1 chomage (millions de dollars) Furniture and fixtures — Meubles et articles

Employer and employee contributions — Con- d'ameublement ......., o b B S St B KR L O -
i tributions, employeurs ct employés ........ 49.85 Paper and allied industries — Papier et

Total revenue — Total, recettes ....... .M. 61.26 industries connexes .............. el "= LA B 6.8

s Supplement, distributed without charge to
subscribers of the "Camnadian Statistical Review"
{ilat . No. 11-003), contains statistics which
wiil be incorporated in the January issue.

Eymiaa [ .
“ e L agll™

.) means "not available"™; (r) indicates
(p) signifies "preliminary"; and (-) means
*nil" or "zero",

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.

Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
nés 2 la '""Revue statistique du Canada” (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
tront dans le numéro de Janvier.

Le symbole (..) signifie '"non disponible"; (r) signifie "recti-
fié"; (p) signifie "provisoire'"; et (~) signifie "néant" ou
Yzéro"

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de |a source: Statistique Canada,




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALIS:L:

SECTION 4. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 1l. — Concluded — fin

Printing — Impression ................ B AT
Primary metals — Métaux (forme primaire) ....
Metal fabricating — Produits métalliques ....

Machinery -~ Machines .......... S, ). s .
Transportation equipment — Matériel de
(3T TN T R
Electrical products — Appareils et matériel
€lcatiGliguas ., Jp .. 0. a. SR - T
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques ..................
Petroleum and coal products — Pétrole,
charbon et dérivés .......... M50 an TR o b .
Chemical industries — Industries chimiques ..
CoNsSEruction .......o0000. SRSy o Oe s o T 3 !
Transportation — Transports ..............c....

Electricity, gas and other utilities — Electri-
cité, gax et autres services d'utilité
publiilgue) geesmvnll . @ Peve o LB . ook oo SaallaEn.

Trade — Commerce
Wholesale — GrOS ......cionvieinicrnnennrnnns
Retail —Détail ..... .... ... vvcncnracbonde

Community, business and personal service
industries — Service sociaux, commerciaux
et persommels .........c.cicitiarienreneansan

SECTION 6.
TABLE — TABLEAU 8.

Rubber (million pounds) — Caoutchouc
(millions de livres)

Imports — Importations

Natural — Naturel ........ BDo0dnD > o BIB00 -
Production:

Synthetic — Synthétique ......... S, £ 50 oo
Consumption ~ Congsommation

Natural. —MNatugelle &5 S5m0 S e SoampEiyearns

Synthetic — Synthétique .............. easonan

Heclaimed — RECUPETE™. . . . Wi ko, M .00 B

Consumption of natural and synthetic — Total —
Consommation de caoutchouc naturel et

A g DGR R SR R TR PO A O
Tires and tubes — Pneus et chambres .........
Eonbeany= ChausSufes .. ... ... 0 ..., .o
Wire and cable —~ Fils et ca@bles .............
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période

NatunalgEENature W ol g o &« ®oooolos - 970
Synthetic ~ Synthétique .....................

x Confidential — Confidentiel

TABLE — TABLEAU 9.
Rubber products — Articles en
caoutchouc

Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers)
Briotuctiilont, - totalWe . L, . . ... . B . ... 58 s, .
Shipments — Total — Expéditions .............

To manufacturers — Aux manufacturiers .....
To dealers — Aux marchands ....... Sk o 0040

Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures

(milliers de paires)
BEodnctiloneeEotall g X L L. o oo- SERR L L L. . -
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc
Knee, storm king and hip — Au genou, storm
king, 2 1a hanche .........cciceesoncnone
Lumbermen's etc. — Pour bOcherons, etc. ...
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures ..

Light and heavy rubbers — Caoutchoucs .......
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage

enRERile . . oo teee JRREI SR, ) b 554
Shipments — Total — Expéditions ........... &

Stocks, end of period — Stocks, en fin de
pémipde’ M TE. . 1. L5 Lk oo LR R

2289

Oct. 1971

3.28
35.03
9.56

29.99
3.4

39.55
26.08

0.44

1,582.3
1,809.4

567.5
1,208.6

647 .9

1,817.5

TABLE ~ TABLEAU 11.

(ST (17 A

Production of leather footwear (thousand Pairs) —

Production de chaussures en cuir (milliers de paires)

Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et
plus)
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures &4
et plus) .......... 0
Boys' (under size 6) ~ Garcons (polntures
moins de 6) .......
Cirls' (under size 4) — Filles (pointures
moilns de &) ...
Infants' and "thtle chtldren s — Enfants et
bébés ....... o .« o] B A g
Total all kinds - Total tous genres .5 ..& .. -
Boots and shoes with leather or fabric uppers -
Bottines et souliers avec tiges en cuir ou en
- g e g e G R SRS . P
Total slippers, moccasins and felt footwear —
Total pantoufles, mocassins et chaussures en
(AT et S — =l (SR S
Athletic footwear — Chaussures athlétiques

B I

N A AT AT IR

TABLE — TABLEAU 12.
Primary textiles — Textiles primaires

Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor-
tations de coton brut (milliers de livres)
Total fibre consumption (thousand pounds) —
Consommation totale de fibres (milliers de
JITRr o A R O Ry T O oA
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) —
Expéditions de filés de coton pour la vente
(milliers de livres) ..,....... o o I i S
Woven fabrics and products (thousand squara
yards) — Tissus et produits en tissus
(milliers de verges carrées)
Cotton — Filés de coton
ProduciEilon —» 0p ... et S D Or OO T 5
Net shipments — Expéditions nettes ........
Products shipments — Expéditions de

(550 ¢ e | e e e R O O
SEOCKE . WREEPREL .. beodtkbco IO cboo
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels
BEOUCGHON . ¥ . SR .. o W . 5
Net shipments — Expéditions nettes ..... .
SR . L L e . s .
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés
EraduceiGng: BN, -5 MG ooy g o ook ou B oo
Net shipments — Expéditions nettes ........
Worsted — Filés peignés
SEDClE) . . .8 .. . o ofmenil, . W . . . R R

TABLE — TABLEAU 14.

Pulpwood, wood pulp and newsprint

journal (milliers de tonnes)

Pulpwood production (thousand cunits) ~ Pro-
duction de bois 2 pate (milliers de cunits)
Vood pulp production —~ Total — Production de

pate de bois ...... cocol TEOBOC AN oo dmRn T G
Mechanical — PAte mécanique ............c.u.s
Chemical — Pate chimique .....o000ivvnnn ¢ oy o

ood pulp exports — Exportations de pate de
Doils " . sl 2 2. R SRS SRR oL B RN LD
Newsprint — Production — De papier-journal ...,
Newsprint shipments — Total — Expéditions de
RDagiersioura@l . ... 0. . W i e B
DOMESEIC — A PaYs % o0s o oo v v v ommtin e oo e -
ECpeRt — EXpOrtabEions cio. . . daois dleveats - ob - ol oo
Newsprint — Papier-journal
Stocks, end of period — Stocks en fin &
(5515107 (= G S AR e

1,039

1,898

212

429

340
3,918

2,832

878
208

Oct. 1971

13,120

16,367

4,510

=N
20,784

6,058
75,276

24,752
26,717
106,377

1,817
1,652

3,746

Oct. 1971
thousand
tons) — Bois A pAte, pate de bois et papier

1,497

1,575.
667,
904 .

898,
7855

it o

1
1

o W




Jam. 21, 1972

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOQIQUES NON DESAI SONNALISEES — suite

SECTION 6.

TABLE — TABLEAU 15.
Primary iron and steel (thousand tons) —
Fer et acier (formes primaires) (milliers

de tonnes)

Primary production — Production primaire
Pig iron — Fonte en gueuses ....... o o o
Ferro-alloys — Ferro-alliages .............. .
Steel — Total — Acler ............cc.vevninns
Ingots incl. continuous cast — Lingots,
y compris coulée continue ...........-...
Castings — Moulages ...........co000cacnnns
Net shipments of steel to consuming indus-
tries — Expéditions nettes de formes d'acier
aux industries consommatrices
Automotive and aircraft industries — Indus-
tries d'automobiles et d'avions ...........
Agricultural implement industry — Manufactu-
riers de matériel agricole ................
Building Construction — Batiment ............
Containers — Récipients .................c-n.
Machinery and tools — Machines et outils ....
ire, wire products and fasteners — Fil
métallique et produits et sgrafes .........
Natural resources and extractive indus-
tries — Ressources naturelles et industries

extractives .......c.eicaciriiitciaacanans
Other metal stamping and pressing — Autre
estampage el pressage des mEtaux ..........

Railway operating — Exploitation ferroviulre
Railway cars and locomotives — Matériel

roulant de chemin de fer .............c..00
Shipbuilding — Construction navale ..........
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ...........
Wholesalers and warehouses — Grossistes et

ENETEPOLE .. .. iv-cucetavaritoseisnans =K o
Miscellaneous — Divers .........c00ccucvcenns
Exports — Exportations ...............c. 000 .e
Net total — Total net ....... 55 g = e srekve

TABLE ~ TABLEAU 17.

Refrigerators, freezers, -ashing machines
and clothes dryers — Réfrigérateurs, con-

gélateurs, machines d laver et séchoirs

Mechanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, moddles ménagers
BRadUcCion) .. el e e < o Bl o o o o e
Sales — Ventes ...-..c..covinvnacnancsstacens
Factory stocks — Stocks en fabrique .........

Freezers, domestic type home and farm — Congé-
lateurs, mod2les ménagers et agricoles
Broduc i) SR .o S I e e et s
Sailies — VenBEeh. - .. 0. . .. .50 ves o Foal o o ovran -
Factory stocks — Stocks en fabrique .........

Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers
Imports — Importations ......................
Exports — Exportations ......................

Domestic washing machines — Machines A laver
ménagdres
ProducEion ...... ... . . iseconsosssnnsscnnnnons
Sales — Ventes .............c0000rarcnnnascan
Factory stocks — Stocks en fabrique .........
Imports — Importatfons ............... oo oot
Exports — Exportations ......................

t‘lothes dryers — Séchoirs 3 ligne
PROJUCETON < ilie e T s e ccrcorertstacssanecane
Sales — Ventes .......... .. ciivvinicinnndian
Factory stocks — Stocks en fabrique .........

Oct

LAl

1,

1

Oct

763.5
17.5
053.4

,037.3

16.1

102.5

14.9
136.1
35.4
26.9

50.8

LA

50.62
44.11
66 .94

22.76
25.25
21.84

44 .41
47 .06
44 .95
8.88
0.27

39.36
39.80
41.72

TABLE — TABLEAU 18.

Oct, 1971

Radio and television receiving sets — Radios

et téléviseurs
( '000)

Manufacturers' sales of "made-in-Canada"
sets — Ventes par les fabricants d'appareils
fabriqués du Canada
Radio receivers — Total — Radios ............
Home sets — Domestiques ................
Auto - D'autos ...... . adicil
Combinations — Radios-électrophones 5 e
Record players — Tourne-disques ..
Television receivers — Total — Téléviseurs ..
Atlantic provinces — Provinces de
DAvlantique. . .S N
(TELTT N . .
(0 TR A oY R = or -
Manitoba ....
Saskatchewan ........,
Alberta ......... i
British Columbia — Colombie-BrLtnnnique .
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs)

Imports — Importations
Radio sets — Radios

SECTION 7.

TABLE — TARLEAU 3,
Coal and coke (thousand tons) — Houille
et coke (milliers de tonnes)

Coal production — Production de houille
Bituminous — Bitumineugse ....... ... ... 00000
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ...........
DIROIEERE. Sl .o 5. cishe o cuononsfiiols ou®' o SV, NG
TOEAIE . &5 -7 o Jole oo Joloms o - Tomolslihos=eialoiio e+ [RREAR TS
Nova Scotia — Nouvelle-EcoBse ...............
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........
Saskatchewan ......uso. opcvlmeni o it e
ARRErEal St P e B e S e L G .
British Columbia — Colombie-Britannique .....

Imports — IMpPorLations’ (....o.ceuievnacctonsa.n

Exports — EXportations ........ee0c0uee.an

Available for consumption — Disponibilités pour
consommation .......... o oot B Beiors o o < momll o

Cokell ~HRQAUCEHERE | 4 5 o oo L LSRN -

TABLE ~ TABLEAU 6.
Metals (million lbs.) — Métaux (millions

de livres)

Copper — Cuivre
Metal content — Métal contenu
BrOduCEBIGN- - « S5 om0 s B
Exports ~JEXposeatpng”, : | /L. ... k.0 L8 .
Refined copper — Cuivre affiné
BroducHHont C k.o . htanE 55 . w ke 7 N O, ¢!
Exports — Exportationsiesdl. .. Bod. .. ..., 5.
Nickel
Produtmimg' ¥ . il - 500k, il e - - ¢ -co BT o .
Exports — Expor:ations ..................... o
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
BroduehSan .. .. .oee . e B g . . 8T
Expotts — Exportiatilons TaWss. . f.n. . . (8.
Refined lead — Plomb affiné
BRoUREERans 5 . 5o RS S TU S N 8
Exports — EXpOXCACLiONS - 5 fuufi.)s « < slas - ol o opa 5
Zinc
Metal content — Métal contenu
Rroducaion: .20 . k.l 5 . FaRENT. . . B
Exports — Exportations ........c.c000uu0u.s
Refined zinc — Zinc affiné
ProdUaGion |. ... wwdl.]. ol L. . med e e

—_ —
QN = -
W rn
5 o & s
SO — O -

w K
.
SR O W —O

RO WeEe PO
aial® & -

ad
a »
=l
-

&
~
-

Oct. 1971

1,088
415
257

1,760
135

a2
257
899
432

1,867
418

3,209
417

Oct. 1971



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERTES GHROMNCTOOLGUES NON bfﬁﬁYﬁuXXAL...V'

= g
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SECTION 7. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin Oct. 1971

Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importations de
minerai de®bauxiitll = .. .u...ccncniiinain.sn 522,95
Iron ore — Minerai de fer
Producers' shipments (thousand tons) — Expé-
ditions des producteurs {(milliers de
£0NNE 8 htomysivnsss 7o) - [ W wommtngr-. o 5 Bl e . o g 5,073.4
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d'onces troy)

Broduction! . s SRi& S .. & L = o W vl 5 179
Mint purchases — Achats 2 1'Hotel de la
TONIAN 4 oo Wue ot arsnsr o8R8, { g e, SR 95

Silver (thousand troy ounces) — Argenc
(milliers d'onces troy)

PR atianl St . ey e b e 4 3,215
Exports — Exportations .................. J N80
TABLE — TABLEAU 7, Qct. 1971

Non-metallic minerals (thousand toms) —
Minéraux non métalliques (milliers de tonnes)

Asbestos — Amiante
Producers' shipments — Expéditions des
PLOdUGEEHRS! 'y . , .ot b, . o0 b T o 66.7
Exports — Exportations .............cceccien, 126.0
Gypsum - Gypse
Producers' shipments — Expéditions des

productieuns . ... Jo Rt L el NS o 667
Cement — Ciment
Prod@icion ......#L00. ATTT R 1,003
Producers' shipments — Expédicions des
productenrs o).l o S o s . JESE 0 1,040

Lime — Chaux
Producers' shipments — Expédtcions des

RrOAUGLEUDS ~o i Fbi. .. 1T 3 126.6
Salt, producers shipments — Sel expéditxons

des prOJUGEEDSE SRR . .. 575 i o« » 00 ojaiciaoe s s 611.0

Imports — Importations ....... B2 _ o g 161.8
SECTION 8.

TABLE ~ TABLEAU 9.
Mortgage loans approvals — Préts hypothé-

caires approuvés
($'000,000)

Nov. 1971

New housing — Nouvelle construction
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation,

S Ot il Bl Grere xere®i o peiage o o offimese w NN K 81
Other approved lenders — Autres préteurs

agréés . .... = W ST 143
ol 5. a1 5 R o SRl S R ek 224

Conventional lenders — Préts conventionnels
Life insurance companiea — Compagnies
dLassSUTaAnBe=VIRl . oo . - 0. nd JE e T - et -
Trust, loan and other companies — Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres .... -

Toally 1. 5. Foxs thens fon R R TSR L S ... T =
Total N,H,A. and conventional — Total, préts
L.NH. fet“conVent ionaelds s . <« c « oo oo s o -4 B —

Dwelling units (number) — Unités de loge-
ments (nombre)
National Housing Act, C.M.H.C., — Loi

nationale sur l'habitation, S.C.H.L. .... 5,974
Other N .H.A. — Autres préts L.N.H. ...... 8,546
Total' . 1.5 Taxe o oo o o ERREIEYs Pl TN et 14,520
Conventional — Conventionnels =
ToCal - .o - = .l . S 7 . S M Al —
Existing property — Propriété existante
(5'000,000)

Conventional lenders — Préts conventionnels
Residential — Propriété résidentielle ....... -
Other — Autres ............. o seamefilers oheru e . o =

SECLIG:N- & -

TABLE — TABLEAU 1.
Farm cash receipts, by source — Recettes
monétaires de 1'agriculture, par source

($'000,000)

3vrd gtr. — Jibme trim. 197

Total cash receipts — Recettes monétaires

[ P IR L SR = e T 1,213.38
Crops — Total — Cultures .................... 479.04
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y
compris paiements de la C.C.B, ......... o 212.49
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y
compris paiements de la C.C.B. .......... 9.60
Barley, incl. C.W.B, payments — Orge, y
compris paiements de la C.C.B. .......... 54.06
C.W.B. net cash advance payments — Avances
nettesNdeMia-GeGaB.. - 3. BWPem . e 5 Lo 5 - 0.90
Other grains, seeds and hay — Autres
grains, semences et foin ..,............. 53.04
Sugar beets — Betteraves A sucre .......... 1.52
Potatoes — Pommes de terre ,.............. ¥ 18.19
EcudlCEF=NERULtE 5 By Sl b b 1208 Py 0 50.46
Vegetables — Légumes ........... 54,97
Tabackad  Tabac ..: ves . b datr s . . 5%

Other crops — Autres cultures ... L 5 25,62
Livestock and products — Total — Besnaux et

puoduilts % 4. .. 1 A SO e 695,27
Cattle and calves — Bites A cornes et
veauxs; s . ol b Sl . or o B e 266 .52
Hogs ="BoxiCsi. . | .t 0 S e Pl . .0 s, i 105.16
Sheep and lambs — Agneaux et moutons .,..... 2833
Dairy products — Produits laitiers ........ 195.38
Poultry ~ Volailles ......... PP e 81.78
Eggs — Oeufs ....... o off Mol W, ALt 35.84
Other -—=AUBTES: . . (" e ali R e o, . i Y
Forest and maple syrup - Total — Produits
forestiers et de l'érable ................. (098 5.}
Dairy supplementary payments — Paiements
supplémentaires, laiterie ............... ko 38,40
Deficiency payments ~ Paiements d'appoint ... o i

TABLE — TABLEAU 2. 3rd Qtr. — 3idme trim, 1971

Farm cash receipts, by province — Recettes
monétaires de 1'agriculture, par province
(5'000,000)

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard 8,42
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... e 16,98
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ¥ae 12.36
Québec ....... .k 195,37
T N R B TR R S 362.62
Manitoba ........ ... . 000iien . 4 Go b o W o ] 97.73
Saskatchewan «... Joo 4 SRR, o0, . . & .ok 245,95
DURRAEGR Tre o 3 s oo v, o wamlIns . F S—_— 211.91
British Columbia - Colombie-Britannique B = 62.04
TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1971

Inspected slaughter and cold storage stocks —
Abattages inspectés et stocks en entrepOts

frigorifiques

Inspected slaughter (thousands) — Abattages
inspectés (milliers)

Earcilel| JNEeEes |4l cornealiy. Bh. Y Al ka4 234
Calyes —Naaltl i . SR A, il sl s 31
Sheep and lambs ~ Moutons et agneaux ........ 22
Bagc. — IRaReEsEl S ... = et IS S . v, NN IR N S 176

Cold storage stocks, end of period (million
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques,
fin de période (millions de livres)

BB~ Bochflah', 5. .\.r. T8 . S8 S oo % crensiagen S (A
Vedll —lVeauxs. . .. .15 o e T 5N il
Mutton and lamb -~ Moucons et agneaux ,....... Ll -
Bork"— ToCalk =SEGLc RRNSamst R, .o o - oo o 38,0
Poultny — Vollailles . s & ah-fn. oo oo o o DL |




JIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONHALIkaS — suite

SEQLION 9. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 6.

Exports of grains and livestock products —

Exportations de grains et de produits
animaux

Exports of grains (million bu.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux)

Wheat = Blé .........0.. % . oy .
Flour in terms of wheat — Farine comptée en
I ... o SR o - aal SeTe o e [ - IS
Oats ~ Avoine .....eisoucvenancecce aie = o aele (ARES
Barley — Orge ...cccovsavvoomevosa e o e s
Rye = Seigle ............. . . . L .
Flaxseed — Graine de lin ......... S olanase RN 5
Rapeseed — CGraine de colza .............cc...

Exports of livestock products (million
pounds)~ Exportations de produits animaux
(millions de livres)

Beef and veal, fresh, chilled or frozen —
Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés ..
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons

BIE (@ paulIEEE I k., o AR ST . L e AL 4
Canned meats — Viandes en botte ....... vieasa
Cheese — Fromage . ........c... R S
Skim milk powder — Produits concentrés du

T A Sl % - i T- R B —————
Pouliery — Volatlles . .oeccicivnneccocanass Lo
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs

en coquille (millions de douzaines) .......

TABLE ~ TABLEAU 7.
Milk, milk products and eggs — Lait,

produits laitiers et oeufs

I'feduction
“ilk, total (million pounds) — Lait, total
(millions de livres) ..................... ]

Fiuld sales — Ventes
Milk and cream (million pounds) — Lait et
crdme nature (millions de livres)
Production of dairy factories (milliom

pounds) ~ Production des laiteries (millions

de livres)
Creamery butter — Beurre de beurrerie .......
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............

Evaporated whole milk — Lait concentré
Ice cream mix (thousand gallons) -~ Mélange
pour crdme glacée (milliers de gallons) ...
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks
en entrepdts frigorifiques (millions de

livres)
Creamery butter — Beurre de beurrerie ...... -
Cheddar cheese — Fromage cheddar .......... G

Evaporated whole milk ~ Lait concentré ...,..
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs,

production nette (millions de douzaines) ....
* October — Octobre 1971

TABLE — TABLEAU 8.
Fisheries statistics (million pounds) —
Statistique des peches (millions de livres

Canada, value — Total ($'000) — Canada, valeur
Landings of sea fish — Débarquements de pois-
sons de mer
Quantity -~ Total — Quantité
Newfoundland — Terre-Neuve ...........c...n..
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard

cresEisrs s asne

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........
oo oo R e T R e S (S T SRR

British Columbia ~ Colombie-Britannique .....
Fxports by country — Exportatioms par pays

isiNal ..... B oonao, -t oo oo - 28 S
Wnited States — ftats-Unis .......... -
Bifiicx — Autres ......icvecceooo-..n e Ty

Qct. 1971

59.49
2.76
0.68

27.09
1.14

2.01
2539

6,63
0.34
0.12
2.84

37.08
0.82

0.16

Nov, 1971

1,493%

16 .62
17.26
14.90

1,929

58.16
61.96
38.28

897

1971

Oct .

11,944

188.6
28.6
13159
53.3

Exports by type — Exportations par espdce
Salmon — Saumon
Lobster — Homard

Stocks, end of period - Stocks. fin de période 8

...... D I I T T

VMO W
as 0

SECTION 12.
TABLE — TABLEAU 1. Nov
Carloadings of revenue freight on Canadfan
railways (thousand cars) — Chargement de wagons
de frét payant: chemins de fer canadiens

(milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes) ..........

Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement)

Farm products and food — Produits agricoles et
denrées alimentaires
Wheat - Blé ..

Other grain and grain products ~ Autres grains
et produits

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
feads .. 0L.g ...l

Other agriculture products — Autres produits
ageicoles ... .. .. Bis vivks o s

Animals and their products ~ Animaux et leurs
BYoduiitie = SN teseeorenenanes

Prepared food products — Denrées alimentaires
pPréparéa R . e v

Mine products ~ Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et

concentrlS” w. . v TR G ¢

Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentrés ............

Potash — Potasse ...

Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
minters .......

Forest products ~ Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oceuvres et

contreplaqués
Pulpwood — Bois 2 PALE ~....ovvevvronnranrnns
Other forest products — Autres produits

forestiers ....... b ermaery. 8-k

Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ..

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —

Autres métaux, primaires et fabriqués ..,..

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) -
Automobiles et pidces (agricoles inclus) ....

Refined petroleum products — Produits
pétroliers raffinés o

Chemicals and acids — Produits chimiques et
acides ........... ) ek ke aR: ok R <v. s rass =T ReRE

Paper and paper board - Papier et carton ...

Other manufacturers and miscellanecus — Autres
fabrications et divers ........... c0ERa000T -0

Non carloads (small package freight) -
Expédition de marchandises de détail ........

Receipga from U.S. connections — Wagons recus
des Etats-Unis ..

Piggy back traffic (incl. in loadings) —
Service rail-route (wagons chargés inclus) ..

. 1971

18,592

R I I I I I .

336.1

32.9

22.6

2.2

R R R )

4.9

Cavereeiurene e fee

B R I I I AP IP Y

Ceie e

vio Wiabee s dhed 16.0
5.8

D I I T I I A I

..... PR R A R

59.4

26.3

TABLE — TABLEAU 4, Sept. 1971
Operating statistics of air carriers in Ca-
nada — Statistique d'exploitation des trans-
porteurs aériens au Canada

($'000,000)
Canadian carriers — Transporteurs canadiens
Operating revenues — Recettes d'exploitation
Operating expenses — Dépenses d'exploitation

62.8



ADA UBRARY
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A

-6
1010718654
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONDLOEINUES NON DIESALSONNALISEES — flin
SECTION 12. — Concluded — fin Treasury bill: = Zans du Bréser ......... ... . T
Govermment o Cmumda Jdirect and guaranteed
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Sept. 1971 bonds ~ Obligations fédérales directes et
garanties
Operating income — Recenu d'exploitation .... 9.4 3 years and under — 3 ans et moins ........ 2,139
Unit toll revenues — Recettes des péages Over 3 years — Plus de 3 an8 .......c00000. 2,463
Cargo — Marchandises ............ SF srevafils « M 6.7 Net foreign assets — Avoir en devises
Pagsengers — Passagers .............c00000. 57.1 tranzeresf (net) WL - B e s« Nalth. PR 224
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de Loans in Canadian currency — Prats en
marchandises payantes (millioms) .......... 27.0 monnaie canadienne
Revenue passengers carried (thousands) — Call and short — A vue et 2 court terme ... 734
Passagers payants transportés (milliers) .. 1,027 Provincial-municipal — Provinciaux-
Revenue passenger-miles — Pagsagers-milles L UGS e o PR SR | (R T 1 e 760
payants (milliona) ........ il o P o 1,052 Grain dealers — Négociants en grains ...... 531
Canada savings bonds — Obligations
SECTION 13. d'épargne du Canada ,.......cvcvennnvasas 7
General loans — Préts généraux ........,.... 18,807
TABLE — TABLEAU 2. Oct. 1971 Total loans — Total des préts ............. 20,838
Canadian chartered banks — Banques 3 Insured residential mortgages — Hypothéques
charte du Canada assurées sur habitations .........covvuveen. 1,582
Other residential mortgages — Autres préts
Canadian cash reserves and liquid assets — hypothécaires .....oeuveciveionnnsoocsnsese 585
Réserves-encaisse et avoirs liquides Other Canadian securities — Autres valeurs
canadiens canadiennes
Cash reserves — Total — Des réserves- Provincial-municipal — Provinciales-
e e N oS o SIS S PCEERR I R L 2,056% wniCHpENes. . ... . Je e . eme bt cs o i s o 912
Canadian dollar deposit llabilities - Corporate — De 80cidtés ........co.0vevunun 1,150
Passif - dépdts en dollars canadiens ...... 33,201* Canadian dollar items in transit (nmet) — Ef-
Average cash reserve ratio — 7 moyen des fets en dollars canadiens en transit (net) 797
TESEIVES=eNnCAI88e .cv..uivcsncssnssorsaanes 6.19% All other assets — Tout autre actif ......... 2,659
Liabilities — Passif Total Canadian and net forelign assets —
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars Total, actif canadien et étranger (net) ... 38,421
canadiens * November — Novembre 1971
Government of Canada — Gouvernement du
Camindssa- Ao s - - - afo T oo b A tate Do dob 918
Provincial governments — Gouvernements TABLE — TABLEAU 3, Nov. 1971
Torgerttesl redt BT SRS - T R I 545 Currency ocutside banks and chartered bank
Personal savings — Epargne personnelle .... 18,545 deposits — Monnaie hors des banques et dépots
Other notice — Autre8 Préavis ...........c» 6,047 dans les banques 3 charte
Other banks — Autres banques ..........e..- 325 ($'000,000)
Public demand — A vue du public ........... 73939
BT e o ae 1. Sl 33,918 Currency outside banks — Monnaie hors
Advances from Bank of Canada — Avances de la bangques
Banque du Canada ......c.coi0cvancencrianan — Notes — BEThets .... 0 de.civiseqosPoci s e 3,290
Acceptances, guarantees and letters of Golns—INOONALE .10 o PREES TR - otosxe 5| o o1 o] Hepegele 479
crédit — Acceptations, garanties et (D LSS S TR, O R O Pl B o ) 3,769
lettzes de crédit .. .cdideccennancanasas 1,743 Chartered bank deposits — Dépdts dans les
All other liabilities — Tout autre passif ... 144 banques 2 charte
Debentures issued and outstanding — ''Dében- Government of Canada — Dépdts du gouverne-
tures' émises et €N COUTS ... eveseenncssase 185 ment AUl Canada sdlel. 208N L5, L. © uage 1,931
Accumulated appropriations for losses — Personal savings — Dépdts d'épargne
RESETVES POUr PETLeS ..c.oceveesrersacasonas 692 PErSoNNElB . ioivais o SlMo BB o o o xg a0 5o siavaisre 17,816
Shareholders equity — Part des Non-personal term and notice — Dépdts non
A ] o A ey e e shlle « « '« =« sl o oiof 1,738 personnels 3 terme et Sur avis .....,...... 6,402
Total Canadian liabilities — Total, passif Demand — DEPOLS 38 VUE ..u.vcucvrinacaoncnanan 02V T4
Eanadieniiin . . Wal i gainey A 2N 38,421 Tarall].l. . 0. s ... op BRI LT 3 R L 33,526
Assets — Actif Currency and chartered bank deposits —~ Monnaie
Bank of Canada deposits and notes — Banque et dépdts des banques A charte
du Canada, dépdts et billets .............. 1,950 vl ile - SORARCRSR M - oo AR R oo conaco 37,294
Canadian day-to-day loans -~ Préts canadiens Held by general public — Détenus par le
EONjouT" Yenjour N PIRRTEREE. T . R . 294 PUBTACREG .- o . - e R R e - it 35,364
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